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Chambre 
des Représentants 

Kamer 

der Volksvertegenwoordigers 

22 J,\i\'.\'IEH 1947. 22 .k'\liAHI 1947. 

l'ROJJt:'l' IJE LOI 
relatif it l'Imputatlun des internements ordonnés en 
vertu de l'arrêté-loi du 12 octobre 1918 sur la durée 
des peines privatives de liberté prononcées du dier 

de eertaines in fractions. 

RAPPORT 
l•'Al'l', AU NOl\-1 DE LA COMMISSION 
DE LA .JUS'rICP, ('), PAR M. HOSSEY. 

\V 1':'J'SOiS'l'\\' JmP 
wuurhi] de krachtens de hesluitwet mu 12 October 
HH8 bevolen interueeringen worden aîgerekentl vau 
1le11 d1111r ,1er nijheiclsstraUen uitgesprnken wegens 

heJ}aal ile misdrij,·en. 

VERSLAG 
,\':\:\ŒNS DI<: COMMISSIE VOOR m: JUS'l'l'I'IE ('), 

Ul'I'GEBRACH'l' OOOR DP,N 1-m1m HOSSEY. 

MESDAMES, MESSIEURS, 

To11s les membres de la Commission ont estimé 1 ,\1 de leden van de Commissie waren vau oordeel. 
qu'avec raison l'exposé des motifs du projet con- l dat. in de memorie van toelichting van het ontwerp 
state que si l'internement, mesure administrative, ne j terecht wordt vastgesteld, dat de interneering, die 
peut être considéré comme une détention subie i'1 een administratieve maatregel is, niet kan worden 
raison de l'infraction qui a donné lieu à ·condamna- beschouwd als hechtenis, ondergaan ten gevolge van 
lion, l'équité commande cependant. que cet. interne- het misdrijf dat tot de veroordceling aanleiding gaf. 
ment soit imputé sur la 1l11rfr des peines comportant De billijkheid eischt, evenwel, dat deze interneering 
privation de ln liberté. zou worden afgerekend van den duur van de straffen 

die berooving van de vrijheid medebrengen. 
Un membre a pourtant objecté qu'il 11e serail I Een lid opperde echter hel bezwaar, dat het mis­ 

peut-être pas toujours possible <l'établir de façon schien niet altijd mogelijk 1.01.1 zijn op ontwijfelbare 
certaine le point de départ de l'internement.. wijze uil te maken wanneer de interneering ingaat. 

Un commissaire a fait remarquer que pareil cas Een ander lid merkte op, dat dergelijk geval waar- 
serait vraiment exceptionnel, car, en règle générale. lijk een uitzondering' zou zijn daar men, over 
on pourra facilement et exactement établir depuis ·1. algemeen, gemakkelijk en juist zal kunnen uil­ 
quelle date, en fait. 011 ,,~, détenu. lX·s lors les inter- 1 maken sedert welken datum de opsluiting, in Ieite: 

, ') Cornpo:silion de la Cu1111nissio11 : M. Joris, pré~iùent; MM. Car­ 
ion de Wlart, Chartoteaux, Chnrpentier. Oc Grysc, l>e Riemaecker­ 
r.egot (111'"0). du Bus de \Varnaffe. Héger, Lambotto, Mar.s, Oblin, , 
PhiJipparl. •-· Bony, Collnrrl, Craeybeekx. Grusetin, Hossey, So,mer- 1 
nausen, $(,ndan, Vranck x. Drin:rny .. Jar(f11cmot.t1>. --· Janssens 1 
(Cllarlt·5). vrm r;lahhrl;r,. · 

( •) Sutueusteltiug van de Couunissie : de heer Joris. voorzltter: 
de heeren Carton de wtart, Charloteuux, Charpentier, De Grysc. 
lie Hiemaeckcr-Legot (Mevr.), du Bus de Wnrnalïe, Héger, Lam­ 
botte, Macs, Oblln, Philippart. •·- Uohy, couard, Crneybeekx, 
Gruscltn, Hosscy. Somcrhauscn, Soudan, vranckx. - • nernnnv, 
.l,1<·q1,em()1t~ .. - Ju nssens /C:harlesl. Van Glnbbeke. 

Voir: 
l 40 (Hl.fô) : Projet de lol. 
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ncments ordonnés eu vertu de I'arrêté-loi du 12 octo­ 
bre 1918. pourront être imputés à concurrence de 
leur durée réelle cl justifiée; Ic projet de loi ne vent 
rien d'autre. · 

Après cette mise au point. Ic projet a été admis :\ 
l'unanimité des membres. 

Le Rapporteur, 

.L HOSSEY. 

i.e Président, 

L. JORIS. 

is iugcgnun. Oc interneeringen, bevolen op grond 
vau de besluitwet van 12 October 1918, kunnen dan· 
ook worden afgerekend voor hun werkelijken en 
bewezen duur; het wetsontwerp beoogt niets anders. 

Na deze rechtzetting, werd het ontwerp eenparur 
door rle leden goedgekeurd. 

lre Verslar,ue-ver, 

.1. MOSSF.Y. 

Ik l'oo,·ziaer. 

1.. JOR18. 


